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„Az élet gazdagabb lesz, ünnepibb,      

ha megtöltöd a hétköznapok néhány percét 

a rendkívülivel, az emberivel, tehát az ünneppel.” 

/Márai Sándor/ 

 

 Bálint Árpádné Árpád u. 

 Bihari Andrásné Mátyás király u. 

 Béres István Mátyás király u. 

 De Boer Henderika Geertruida Alsóhegy 

 Horváth Ferenc Alsóhegy 

 Horváth Ferencné Alsóhegy 

 Ihász Józsefné Mátyás király u. 

 Kántor János Kassai u. 

 Kubai Andrásné Alsóhegy 

 Rauh Manfred Otto Batthyány u. 

 Kuiper Casper Kolozsvári u. 

 Kuiper Willy Kolozsvári u. 

 László Jenőné Zrínyi u. 

 Marosi Lajosné Batthyány u. 

 Modenszieder János Ernő Mátyás k. u. 

 Osztopányi Jánosné Alsóhegy  
 
 
 

 

Köszöntjük Mozsgó község 70. életévét betöltött 
lakóit. Kívánunk egészséget, boldogságot, tartal-

mas nyugdíjas éveket! 

Január 

KÖSZÖNTÉS 

Fotók: Ken Owen 

SZÜLETÉS 

HALÁLOZÁS 

 
Hegedüs Józsefné született: Pöttendi Margit 
(szül: Mozsgó, 1940. 08. 05., anyja neve: 
Kloffer Mária) volt Mozsgó, Mátyás király 
utca 1. szám alatti lakos meghalt 2025.12.17. 
napján. 
 
Braunstein Mihályné született Mudlich Éva 
(szül: Szentlászló, 1937. 05. 06., anyja neve: 
Metz Mária) volt Mozsgó, Mátyás király utca 
1. szám alatti lakos meghalt 2025.12.20. nap-
ján. 
 

Nyugodjanak békében! 
 

MISEREND 

Szentmise Mozsgón 

 

2026. 01. 11. vasárnap 8.30 óra 

2026. 02. 02. hétfő 9.00 óra  
gyermek-megáldás  

 

 

 

Bihari Adél volt mozsgói lakos és Dobos András 

iker gyermekeik 2025. október 6-án megszülettek.  

A gyermekek: Dobos Flórián  2934 g 47 cm. 

Dobos Fábián 2212 g 47 cm. 

A család lakhelye: Ausztria, Kirchberg in Tirol. 

Új eszköz 

A Versenyképes Járások Program projektből  a JCB 

HYDRADIG 110 W-os kotró– és markológép beszer-

zésre került. A gépet a Közös Önkormányzathoz tar-

tozó települések együttesen fogják használni.  A 

gép telephelye Mozsgó község.  

ÖNKORMÁNYZATI HÍREK 
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                             Baka Dorisz 

 

BIZTOS KEZDET GYEREKHÁZ 

                                   Juha sz-Fu lo p Alexandra 

     BÖLCSŐDE 

A 10. decemberünk a gyerekházban 

Nagyon mozgalmas decembert tudhatunk magunk 
mögött. Az adventi időszak idén is a közösségről, 
az együttlétről és az ünnepre való hangolódásról 

szólt. Részt vettünk minden programon és meg-

mozduláson, amely a településen megvalósult, 
hiszen fontos számunkra, hogy aktív részei legyünk 
a helyi közösségi életnek. 

Természetesen a jól ismert, már hagyománnyá vált programjaink sem maradhattak el. Ellátogatott hozzánk a 

Mikulás, ünnepi fotózás tette még emlékezetesebbé a napokat, és a mézeskalács-sütés illata is belengte a gye-
rekházat. A Luca-napi „boszorkánykodásban” is aktív szerepet vállaltunk, sok nevetéssel, játékkal és közös él-
ménnyel gazdagodva. 

Miközben a programok zajlottak, a háttérben is hatalmas munka folyt. Egy pályázati lehetőség kapcsán újra-
gondoltuk működésünket, értékeltük az eddigi utat és megfogalmaztuk a jövőre vonatkozó terveinket. Nagy 

célokkal, új elképzelésekkel készülünk a következő időszakra, hogy még hatékonyabban tudjuk segíteni a hoz-
zánk járó gyerekeket és családjaikat. 

December szakmailag is különösen fontos mérföldkövet hozott számunkra. Az Esélyteremtő projekt nyitóren-
dezvényére engem kértek fel, hogy a gyerekházak munkájáról beszéljek egy országos rendezvényen, a Belügy-

minisztériumban. Ez az elismerés nemcsak személyesen, hanem a gyerekház egész közössége számára is visz-

szaigazolása annak, hogy az elmúlt évek munkája értékes és látható. 

Idén ugyanis egy különleges évfordulót is ünnepelhettünk: tíz hosszú éve működünk ezen a helyszínen. Éppen 

tíz éve, decemberben írtam alá a szerződésemet is. Az első gyerekek, akik egykor átlépték a gyerekház küszö-
bét, ma már iskolások. Az idő múlik, a történetek gyűlnek, és lassan mi magunk is a település történetének 

részévé válunk. 

Az őszi időszakban sírásban és nevetésben egyaránt 
volt részük a gyermekeknek. Az adaptáció megviselte 

őket és a szülőket is, de a kisgyermeknevelők segítsé-

gével mindenki túljutott ezen a nehéz időszakon. 

Programsorozatunk megkezdődött az Állatok Világnap-

ja alkalmából a KISStanyÁCSka Vadfarmon. A tanyán 
tett látogatás valamennyi gyermeknek örömet okozott. 
Köszönjük szépen!  

Márton-napi családi délutánunkon köszöntöttük az 

egybegyűlteket, majd kézműves foglalkozással, palacsintázással hangolódtunk a felvonulásra, melyet a bölcső-
de udvarán tartottunk meg.  

Sikerült csemetefákat is ültetni a Tarlac család jóvoltából! Köszönjük!  

A Mikulás érkezésekor néhányan sírtak, volt, aki cumit dobált, a bátrabbak pedig az ölébe ültek. Köszönjük 
neki is! 

A karácsonyt meghitten ünnepeltük, énekeltünk, mondókáztunk, majd a gyermekek csinos karácsonyi öltözet-
ben együtt fogyasztották el az ünnepi ebédet. Köszönjük a támogatást: Mozsgó Község Önkormányzatának 
(anyagi), Mozsgó Községi Német Nemzetiségi Önkormányzatnak (anyagi), Kiss Ivettnek (növények, fenyőfa), 

Horváth Bernadettenek (növények), Czagányi Edinának (játékok), Győri Sándornak (alma), Hideg családnak 

(anyagi) és a rengeteg jó szót, biztatást!  
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Gulya s Csaba ne  

ÓVODA 

Az Adventi készülődés mindig szép időszak. Szép las-

san elkezdtük karácsonyi díszbe öltöztetni az óvodát. 

Gyertyák kerültek az adventi koszorúkra és minden 
nap felkerült egy dísz a karácsonyfára. December első 
napjaiban Figura Ede látogatott el hozzánk, sok-sok 
vidámságot, nevetést varázsolt fantasztikus előadásá-

val. A korán jött hó sajnos elolvadt december 6-ra, de 
a Mikulás bácsit ez nem akadályozta meg abban, 
hogy ajándékokkal örvendeztesse meg a gyerekeket, 
akik nagy örömmel, sok-sok szép rajzzal és verssel-

dallal viszonozták a kedvességét. 

Karácsony közeledtével az 1. és 2. osztályos gyerekek 

és tanítóik voltak a vendégeink, akik egy kedves kará-
csonyi történetet hoztak, jót játszottak velünk és egy 
kicsit ovisok lettek újra, - nagyon jól érezte magát 

mindenki. 

Az utolsó napok az ünnep jegyében teltek. A gyere-

kek megnyugodtak, hogy kikelt a Luca-búza, elkészül-
tek az otthonra szánt ajándékokkal. Nagycsoportos 

gyermekeink szép műsorral köszöntötték a kará-
csonyt, a Jézuska pedig ez idő alatt rengeteg ajándé-

kot varázsolt a csoportok zugaiba, melyet részben az 

önkormányzatnak köszönhetünk, részben pedig a 
farsangi bevételből. Haza sem mentek üres kézzel a 

gyerekek, mert az ünnepi terített asztalnál személyes 

ajándékok is várták őket. Meglepetés volt számunkra, 
hogy a Német Nemzetiségi Önkormányzat jóvoltából  
könyvek és zenei készségfejlesztő eszközök is kerül-

tek a fa alá. Köszönjük mindenkinek, hogy szebbé 

tették a gyerekek ünnepét, amely finom ünnepi 

ebéddel és saját sütésű mézes süteménnyel vált tel-
jessé. A Nagycsoportosok karácsonyi köszöntője elju-
tott az iskolások ünnepségére is és nagy megtisztelte-

tésként meghívást kaptak a 4. Adventi gyertyagyúj-

tásra is a falu ünnepségére. Ünnepi műsorukat Bihari-

né Dóra-Varga Viktória óvó néni tanította be nagy-
nagy szeretettel.  
 

Így év végén szeretném megköszönni a Kis családnak 

a fenyőfát, mely a teraszunkon pompázott heteken 
keresztül és mindenkinek, aki bármilyen formában is 

támogatta óvodánkat az elmúlt évben – virágokkal, 

sok-sok gyümölccsel, finomságokkal, csalamádé hoz-

závalókkal, faragni való tökökkel egyaránt. 

És elkezdődött ismét egy ÚJ ESZTENDŐ, ami mindig 
rejteget meglepetéseket, újdonságokat. 

Kívánok Az Óvoda Minden Dolgozója Nevében Békés, 

Boldog Új Esztendőt és Jó Egészséget Mindenkinek! 
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Hajdu Szilvia 

ISKOLA 

Amikor az ünnep valóban szívet érint 
 
 

Karácsony közeledtével mindannyian érezzük: az ün-
nep igazi varázsa nem az ajándékok értékében, hanem 
az egymás felé fordulásban rejlik. A pécsi Bellozzo 
étterem idén ezt a gondolatot váltotta tettekre, amikor 
három család számára nagy összegű, szeretettel össze-
állított hidegcsomagot ajándékozott.  
A megajándékozott családok gyermekei a Mozsgói 
Lengyeltóti János Általános Iskola tanulói.  

Egy ilyen gesztus túlmutat a mindennapokon. Re-
ményt ad, melegséget visz a szívekbe, és emlékeztet 
bennünket arra, hogy a karácsony valódi fénye nem a 
díszekben ragyog, hanem az önzetlen segítségben.  
A Bellozzo példát mutatott emberségből. odafigyelés-
ből és felelősségvállalásból – abból, amire az ünnepek 
idején és egész évben is mindannyiunknak szüksége 
van. 
Köszönjük, hogy hozzájárultak ahhoz, hogy három 
család asztalán nemcsak étel, hanem szeretet is he-

lyet kapjon ezen a karácsonyon. Mert ahol adni 
tudnak, ott az ünnep valóban megszületik.  

 

Karácsony az iskolában 
 
 

A téli szünet előtti utolsó tanítási napon meghitt, ün-
nepi hangulat töltötte meg a Kultúrházat, ahol isko-
lánk tanulói és a helyi óvodások közösen hangolódtak 
a közelgő karácsonyra.  
Az ünnepséget az óvodás gyermekek kedves műsora 
nyitotta meg, majd iskolánk tanulói léptek színpadra, 
tovább gazdagítva az ünnepi élményt.  
Az alsó tagozatos évfolyamok műsorait az osztályfő-
nökök: Nagyné Rajna Mónika és Hóbor-Varga Kata 
tanító nénik, míg a felső tagozatos tanulók előadásait 
Orbánné Matus Erzsébet tanárnő gondos felkészítő 
munkája segítette. A sok odafigyelés és lelkes munka 
minden produkción érezhető volt. 
A gyerekek szívből jövő előadásai – az ünnepi éne-
kek, a vidám táncok és a megható jelenetek – igazi 
karácsonyi hangulatot teremtettek, és mindenkit köze-
lebb vittek az ünnep lényegéhez.  
A műsorok megtekintését követően az osztályok egy-

mást váltva díszítették fel a mesés karácsonyfát. A fa 
alá idén is kerültek ajándékok, amelyek nagy örömet 
szereztek a gyermekeknek. Hálásan köszönjük az Ön-
kormányzatoknak és a Szülői Munkaközösségnek, 
hogy minden iskoláskorú gyermek részesülhetett az 
ajándékozás örömében, még emlékezetesebbé téve ezt 
a napot.  
Az ünnepi délelőttöt iskolánk tanulóinak közös kará-
csonyi tánca zárta, amely méltó lezárása volt ennek a 
szeretettel teli együttlétnek.  
A karácsony valódi ajándéka a közösen megélt pilla-
natokban rejlik. 

 
 
 

 
 
 
 

Kívánunk a 2026-os évben mindannyiunknak sike-
res, együtt átélt boldog pillanatokat! 

BOLDOG ÚJ ÉVET! 
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06. 02. Névadó 

Fotó: Ken Owen 

Beszélgetés Keserű Irmával     Írta: Puskás Éva 

Élettörténet a múltból a jelennek 

Szép gyerekkorom volt. Akkor még nem voltak a 

„kütyük”, a természetben, a természettel összehan-

golódva éltünk Alsóhegyen. Szüleink állatokat tar-

tottak, művelték a földeket, veteményest. Mi, gyere-

kek ennek a részesei voltunk. Voltak kötelező felada-

taink, például az állatok itatása a nyári hőségben, a 

baromfik etetése, kapálás, betakarításban való segí-

tés. Bárhol játszottunk a határban, délben haza kel-

lett menni, hogy vizet adjunk az állatoknak. Elsők vol-

tak az állatok, utána ebédeltünk meg mi is.  

Összetartó közösség élt a szőlőhegyen, mindenben 

számíthattunk egymásra. Nem jártunk össze napi 

szinten, hiszen a tennivalók sokasága ezt nem is en-

gedte, de figyeltünk a másikra. Gyerekként emlék-

szem, hogy az iskolából hazatérve a szomszédokhoz 

át kellett mennünk az állatok miatt, hiszen a szülők 

dolgozni jártak. Ez volt a természetes. A kút, a víz 

nagy érték volt. Négy-öt családnak volt közös kútja, 

azt használtuk itatásra.  

Később, az „átkosban”, a beszolgáltatás időszakában, 

amikor elő volt írva, hogy mennyi húst és tojást kell 

beadni, előfordult, hogy a húsadagot más nevében is 

leadták.  

 - Gondolj bele! Nem ették meg, inkább segítettek 

annak, aki éppen nem tudta teljesíteni az előírtakat. 

Persze, fordított esetben a másik család segített. De 

micsoda bizalom kellett ehhez! Összezártunk, vigyáz-

tunk egymásra! Innen sem, de a településről sem 

vittek el se zsidót, se svábot, se kulákot – pedig volt. 

Mozsgón nem volt ki- és betelepítés.  

A legtöbb családnál tartottak baromfit, göbés mala-

cot, pulykát, a módosabbak tehenet, lovat. A pulykát 

pont a beszolgáltatás miatt tartották, hiszen a húsá-

nak jó súlya volt. A tojásokra rá kellett írni egy szá-

mot, amely azt igazolta, melyik házból származik. Em-

lékszem, arra is, hol kellett leadni, viszont a húsért 

eljöttek.  

Anyukám iskolázottabb volt, mint édesapám, de lexi-

kális tudása apámnak nagyobb volt. Dolgozott, mun-

kahelye volt, így biztos anyagi hátteret teremtett szá-

munkra. Anyám polgárit végzett. Az ő idejében a 6 

elemi volt a kötelező, de továbbtanult. Nagy szó volt 

akkoriban, hogy tanulhatott, hiszen a mindennapi 

életben, a háztartásban minden munkáskézre szük-

ség volt.  

Apa a járművekbe volt szerelmes, volt is neki egy mo-

torja. Kíváncsi, érdeklődő ember volt, sokat ment 

vele. Néha engem is elvitt magával. Így jártam akkori-

ban Csokonyavisontán, Harkányban, Szigetváron pe-

dig a Repülőnapon, a Honvédelmi és a Búvárbemuta-

tón. Messzi utakra is elmerészkedett, járt Dunaköm-

lődön, ott evett életében először halászlét. Nem is 

tudta, hogy van ilyen étel.  Motorra ültette anyámat, 

elvitte halászlét enni. Ott anyukámnak a szakácstól ki 

kellett kérdezni, hogy hogyan készül. Onnantól ná-

lunk is került az asztalra. Édesanyám a Dráva mellett 

nőtt fel, de nem ismerte ezt az „úri” ételt. Még 

eszembe jut, hogy akkoriban kalács került az asztalra, 

de bejgli nem, talán miután lehetett margarint kapni, 

akkor sütöttek.  

De térjünk vissza a szocializmus időszakára. Furcsa 

időszak volt. Mi, gyerekek ebből keveset érzékeltünk. 

A család védőszárnya alatt éltünk. Szüleink úgy véd-

tek bennünket, hogy tették a mindennapi dolgaikat, a 

politika, a külvilág egy „szűrőn” jutott el hozzánk. Já-

vor nagypapa mindig azt mondta: „Durva dolog a po-

litika. Politikusnak ne menj, és ne higgy nekik!”.  Eb-

ben a szellemben éltünk; az előírásokat betartva, de 

távol tartva tőle magunkat.  

Azt éreztük, mintha állandó megfigyelés alatt élnénk. 

Ha elmentünk Komlósdra, anyám testvéreihez, itthon 

be kellett jelenteni (mert a határsávban volt) és iga-

zolást kellett kérni, hogy valóban ott jártunk.                

- Képzeld, én még láttam a lebombázott Dráva-hidat! 

Szegények voltunk, mint mindenki akkoriban. Ezen a 

téren Alsóhegyen „egyenlőek” voltunk. Amit tudtunk 

megtermeltünk, elkészítettünk. Vajat köpültünk, 

szappant főztünk. Erről is eszembe jut egy történet: 

Nem szabadott a hamuba beleköpni, mert annak fel-

használásával készült a lúg. Öregapám beleköpött, 

öreganyám mindig veszekedett ezért vele.  

- Na, látod, ha nem köpött volna bele, nem emlékez-

nék erre a jelenetre! 
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- Kérdezted, hogyan ünnepeltünk a karácsonyt! Szüle-

ink a maguk módján mindent megtettek a varázsla-

tért, az ünnepért. Nem fenyőfa volt a fánk, hanem 

egy bodzanövény. Kifúrták a bodzát és fenyőágakat 

szúrtak bele. Hosszú madzagra kötötték a szaloncuk-

rokat és azt tették rá dísznek. Íze hasonlított inkább a 

cukorkára, nem a csokira. Mikor lehetett megenni? 

Amikor anyám nem látta. Apámmal megettük és visz-

szacsomagoltuk az üres sztaniolt, mintha még lenne 

benne valami.  

Csokit először a katonáktól kaptam. Alsóhegyen volt a 

bázisuk, katonai őrs állomásozott ott. 1954-ben kezd-

tem az iskolát, ez akkoriban volt. A hidegháború idő-

szakát éltük; atomtámadástól tartottak, valamint az 

országon belüli háborútól.  

De térjünk vissza a katonákhoz. Hatalmas, magas kilá-

tót építettek a domb tetején. A kilátónak az volt a 

célja, hogy figyelje a légteret. 24 órás ügyeletet kel-

lett tartaniuk. Ha jött egy repülő, azt jelenteni kellett, 

sőt le kellett modellezniük. Látom a szemeim előtt a 

sok-sok repülő makettet. Állandó személyzettel mű-

ködtek, 8-10 fővel. Szakképzett repülős katonák vol-

tak. Önellátásra rendezkedtek be, volt köztük szakács 

is. Megkapták az élelmiszer alapanyagot és ők főztek. 

Persze havonta egyszer kapták az ellátmányt; öreg-

apám hozta fel nekik a faluból lovas kocsival. Így friss 

zöldségre, gyümölcsre szükségük volt. Cserekereske-

delmet folytattunk velük. Édesanyám több veteményt 

ültetett, beleszámította az ő szükségletüket is. Mi 

pedig könnyebben átvészeltük azt a korszakot. 

Sokat sertepertéltem közöttük, kíváncsi gyermek vol-

tam, még mindent elhittem. Emlékszem a kilátót lö-

vészárok vette körül, és nekem azt mondták, hogy 

lesz majd benne víz, ott majd fürödhetek.  

Gyakran ellenőrizték őket. Egy közülük mindig őrt állt, 

ha jöttek, jelentette; olyankor mindent gyorsan pucc-

ba vágtak. Olyan távcsöveik voltak, hogy a Balatonig 

el lehetett vele látni, - persze én is belenézhettem.  

Mozsgón itt volt először telefon. Mivel nekik szükség-

szerűen kiépítették, a lakosság számára is lehetőség 

volt a telefont beköttetni.  

Amikor a kilátóba belecsapott a villám, és az őr meg-

égett, lebontották, csak a melléképületet hagyták 

meg. A Kertész Pistáék telkén újraépítették, de az 

már nem sokáig működött. Úgy emlékszem a 70-es 

évek elejéig, körülbelül 1972-ig. A katonák már annyi-

ra hozzánk tartoztak, hogy sokan itt maradtak közü-

lük, ide nősültek. Ez a katonai objektum nagyon bele-

vésődött az emlékezetembe, gyerekként különleges 

és izgalmas is volt egyben.  

A hatvanas években gyereknek lenni számunkra biz-

tonságos és kiszámítható élményt jelentett. Az örö-

mök aprók, mégis teljesek voltak. Sok időt töltöttünk 

a szabadban, az utcán vagy az udvaron játszva, bará-

tokkal, testvérekkel. A mindennapokat áthatotta egy-

fajta nyugalom és állandóság, a világ lassabb tempó-

ban működött, kevesebb tárggyal, de annál több fan-

táziával játszottunk. A család és az iskola fontos, te-

kintélyt adó keretet jelentett, amely egyszerre adott 

szabályokat és biztonságérzetet.  

Most már nagymamaként kísérem figyelemmel négy 

unokám és öt dédunokám életét. Különösen emléke-

zetes számomra november 7-e: ezen a napon szü-

lettek meg iker dédunokáim, Eleonóra és Benedek. 

Mindegyikükről őrzöm a fényképeket, követem az 

életük alakulását, a fontos mérföldköveket. Amikor 

megosztják velem örömüket vagy bánatukat, együtt 

érzek velük: velük nevetek, velük szomorkodom. Erőt 

és boldogságot ad, hogy bizalmat kapok tőlük, hogy 

beavatnak az életükbe. 

Az unokák és dédunokák életének figyelemmel kísé-

rése nem csupán öröm, hanem támasz is számomra. 

Jelenlétük értelmet ad a mindennapoknak, fiatalon 

tartja a lelkemet, és segít újra és újra rácsodálkozni az 

életre. Miközben őket figyelem, én magam is gazda-

godom: türelmet, reményt és szeretetet tanulok tő-

lük, velük újra élem gyermekkoromat.  

 

„Mindennap le kellett jönni többször is a faluba.”  Fotó: Péteri Ferenc 
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Tisztelt Mozsgóiak! 

Tájékoztatjuk a T. Lakosságot, hogy a padlásfödém szigetelés december hónapban elkezdődött. Akinél már  

elkészült,  jelentős  hőmérséklet emelkedést tapasztalt, érzi a különbséget.  Januárban folytatódik a szige-

telés azoknál, akik a jelentkezést a lakossági tájékoztató alkalmával leadták.  

Érdeklődni, csatlakozni az alábbi telefonszámon lehet még: + 36 20 852 0063.  

 

 

Regölés Kiscsőszön és Iszkázon 
 
December 30-án régi, szép hagyományt éltek 

és elevenítettek fel Kiscsőszön a VII. Kárpát-

medencei Regösök Találkozójára érkező re-

gös csapatok. A kiscsőszi Kultúrpajta immár 

hetedik alkalommal telt meg a hagyomány-

őrzők rigmusaival, jókívánságaival, melyeket 

a fiatalabb korosztálynak is tovább adnak, és 

az utókor számára is megőriznek. A regölés  

Iszkázon folytatódott a Nagy László Emlék-

házánál. Az estét gálaműsor zárta. 

 

Mélyen megérintett bennünket ennek a napnak a szellemisé-

ge. Kiscsősz valami fantasztikus. A népi kultúrát  sikerült úgy 

megőrizni, hogy az itt élők életvitelèbe is beépült. Szívből gra-

tulálunk hozzá.  

Köszönjük, hogy ott lehettünk, köszönjük a vendégszeretetet.  

A program a Nemzeti Művelődési Intézet támogatásával, 

Málek Andi és Nagy Edina szervezésében valósult meg.  

P. É.  


